
Annexe

(en millions de francs)

Transfert de : à :

DO PR AB Montant DO PR AB Montant

24 60 00.20 1,0 06 10 74.01 1,0

24 60 00.20 14,8 24 70 11.03 14,8

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 octobre 1998 portant répartition du crédit
provisionnel inscrit au programme 24.60, allocation de base 00.20.

Bruxelles, le 27 octobre 1998.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand des Finances, du Budget et de la Politique de Santé,

Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[98/29593]F. 99 — 61 (98 — 3127)
9 NOVEMBRE 1998. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant règlement pour la

nomination à chacun des grades et fixant les diplômes exigés au recrutement à certains grades dans les Services
du Gouvernement — Ministère de la Communauté française. — Erratum

Au Moniteur belge n° 226, du 25 novembre 1998, page 37840, le tableau joint en annexe 1er à l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 9 novembre 1998 portant règlement pour la nomination à chacun des
grades et fixant les diplômes exigés au recrutement à certains grades dans les Services du Gouvernement - Ministère
de la Communauté française, est à corriger comme suit : Dans la rubrique des grades donnant accès par promotion par
avancement de grade au grade de rang 12, Directeur, de la catégorie Inspection, groupe 2, les mots « Attaché ou
Attaché principal » sont remplacés par les mots « Inspecteur ou Inspecteur principal ».

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[98/29593]N. 99 — 61 (98 — 3127)
9 NOVEMBER 1998. — Besluit van de Regering houdende regeling voor de benoeming in elk van de graden en

vaststelling van de diploma’s die vereist zijn voor de werving in sommige graden binnen de Diensten van de
Regering — Ministerie van de Franse Gemeenschap. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 226 van 25 november 1998, blz. 37840, in de Franse tekst, is de tabel gevoegd als
bijlage 1 bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 november 1998 houdende regeling voor de
benoeming in elk van de graden en vaststelling van de diploma’s die vereist zijn voor de werving in sommige graden
binnen de Diensten van de Regering - Ministerie van de Franse Gemeenschap, te verbeteren als volgt : In de rubriek
van de graden die toegang geven, door bevordering door verhoging in graad, tot de graad van rang 12, Directeur, van
de categorie Inspectie; groep 2, worden de woorden « Attaché ou Attaché principal » vervangen door de woorden
« Inspecteur ou Inspecteur principal ».
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